4. NEDELE POSTNI

1. tfida — barva fialova nebo rtuzova
Statio: bazilika Sv. K¥ize v Jeruzalémé

Dnesek je ve znameni radosti, nebot Velikonoce jsou blizko. (Ev.). Vstup-
ni antifona jmenuje tfi druhy radosti: Gaudere znamenad radost, ktera je
uvnitf, letari znamend radost, kterd se projevuje navenek, a exsultare je
jasava radost vychdzejici z pozndni toho, co je obsahem Velikonoc. Kdyz
Jezi§ pozdvihl své oci, uvidél zastupy, které k nému prisly (Ev.). Podobné
se raduje matka Cirkev ze zdstupu katechument a kajicnik, ktefi budou
moc, byt brzy prijati do jejitho spolecenstvi, aby se mohli nasytit z jejich
prst (Intr.) svatostmi Cirkve. - Kdyz se Jezi zeptal: ,,Kde maji nakoupit chle-
ba?“, védél jiz, co hodla udélat, jakou cenu za néj zaplati a na kterou horu
sam vystoupd (Ev.). KtiZ je zdrojem, ze kterého Cerpd prava radost. Je to ol-
tar, na kterém je pro nds pripraven onen zazracny Chléb, jenz syti nasi dusi
a posiluje nds na pouti do Jeruzaléma, ktery je shtry (Ep.). To je nas pravy
domov. Nezmérnd bude jednou nase radost, pokud budeme smét fict: ,,Do
domu Hospodinova piijdeme.” (Grad.)

Introitus — vstupni antifona Is 66, 10 a 11

L ET ARE,L'lsalifxrl_; Raduj se, Jeruzaléme, a shro-

mazdéte se vSichni, kdo jej mi-
et convéntum fécite, omnes qui lujete. Radujte se s veselim, kdo

jste byli zarmouceni, a s jasotem
se nasytte z prsd vasi utéchy.
Zalm 121, 1 Zaradoval jsem se,
kdyZ mi fekli, do domu Hospo-
dinova ptjdeme. ¥ Slava Otci.

diligitis eam: gaudéte cum leeti-
tia, qui in tristitia fuistis: ut ex-
sultétis, et satiémini ab ubéribus
consolationis vestree. Ps. 121, 1
Leetatus sum in his, quee dicta
sunt mihi: in domum Doémini
ibimus. ¥ Gloria Patri.
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Oratio - vstupni modlitba
Concéde, quéesumus, omni-

potens Deus: ut, qui ex meé-
rito nostre actidnis affligimur,
tuee gratie consolatidne respiré-
mus. Per Déminum.

Lectio — Cteni Gal 4, 22-31

Lectlo Epistolee bedti Pauli
Apdstoli ad Galatas. Fratres:
Scriptum est: Quéniam Abraham
duos filios hdbuit: unum de
ancilla, et unum de libera.
Sed qui de ancilla, secindum
carnem natus est: qui autem
de libera, per repromissionem:
que sunt per allegériam dicta.
Hac enim sunt duo testaménta.
Unum quidem in monte Sina,
in servitutem génerans: que
est Agar: Sina enim mons est in
Arabia, qui conitinctus est ei,
quee nunc est lerusalem, et servit
cum filiis suis. Illa autem, quee
sursum est lerusalem, libera est,
quee est mater nostra. Scriptum
est enim: Leetdre, stérilis, quae
non paris: erimpe, et clama,
quéee non parturis: quia multi filii
desértae, magis quam eius, quae
habet virum. Nos autem, fratres,
secandum Isaac promissidnis
filii sumus. Sed quémodo tunc
is, qui secindum carnem natus
faerat, persequebdtur eum, qui
secundum spiritum: ita et nunc.
Sed quid dicit Scriptura? Eice
ancillam et filium eius: non
enim heres erit filius ancille
cum filio liberae. Itaque, fratres,

Prosime té, vSemohouci Boze,
kdyz jsme zaslouzené souZeni za
své Ciny, dej, at pookfejeme uté-
chou tvé milosti. Skrze naseho
Pana JeziSe Krista.

Cteni z listu sv. apostola Pav-
la Galatskym. Bratfi, je psano:
»Abrahdm mél dva syny; jedno-
ho z otrokyné, druhého z man-
zelky svobodné.” Syn z otrokyné
se narodil zpisobem pfiroze-
nym, syn z manzelky svobodné
vSak na zdkladé zaslibeni. To
v sobé taji jesté néco jiného: Ty
dvé Zeny predstavuji dvé umlu-
vy; prvni z hory Sinaje - ta rodi k
otroctvi: to je Hagar. Hagar zna-
mena horu Sinaj, kterd je v Ara-
bii. To se dobfe hodi na nynéjsi
Jeruzalém, protoze ten se svymi
détmi Zije v otroctvi. Jeruzalém,
pochdzejici shora, je vSak svo-
bodny - a to je naSe matka. Je
totiZ psano: ,,Raduyj se, neplodna,
kteras nerodila, v jasot propuk-
ni ty, kterds nepoznala porodni
bolesti. Nebot mnoho déti bude
mit Zena opusténa, vice nez fta,
kterd ma muze.” A vy, bratfi, jste

jako Izak déti zaslibeni. Ale jako

tehdy ten narozeny zplisobem
pfirozenym prondsledoval na-
rozeného zpisobem nadpfiroze-
nym, tak je tomu i ted. Co vSak
fikd Pismo? ,VyZzen otrokyni
i jejitho syna; nebude prece dédit
syn otrokyneé se synem manzelky
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non sumus ancille filii, sed
liberae: qua libertate Christus
nos liberavit.

Graduale Zalm 121, 1a 7

Leetatus sum in his, quee dicta
sunt mihi: in domum Doémini
ibimus. V. Fiat pax in virtdate tua:
et abunddntia in tarribus tuis.

Tractus Zalm 124, 1-2

Qui confidunt in Domino, sicut
mons Sion: non commovébitur
in etérnum, qui habitat in leru-
salem. V Montes in circuitu eius:
et Dominus in circtitu pépuli
sui, ex hoc nunc et usque in se-

Evangelium Jan 6, 1-15
+ Sequéntia sancti Evange-
lii secindum Iodnnem.
In illo t¢émpore: Abiit Iesus trans
mare Galileeee, quod est Tibe-
riadis: et sequebatur eum mul-
titdido magna, quia vidébant
signa, quae faciébat super his,
qui infirmabantur. Subiit ergo
in montem lesus: et ibi sedébat
cum discipulis suis. Erat autem
proximum Pascha, dies festus
[udeeérum. Cum sublevasset
ergo Oculos Iesus et vidisset,
quia multittdo mdxima venit
ad eum, dixit ad Philippum:
Unde emémus panes, ut man-
ducent hi? Hoc autem dicébat
tentans eum: ipse enim sciébat,
quid esset factarus. Respdndit
ei Philippus: Ducentérum dena-

svobodné!” Proto, bratfi, nejsme
détmi otrokyné, ale manzelky
svobodné, kdyZ nds vysvobodil
Kristus

Zaradoval jsem se, kdyz mi fek-
li, do domu Hospodinova pi-
jdeme. Y At je pokoj v tvé tvrzi
a hojnost ve tvych vézich.

Kdo davéruji v Hospodina, jsou
jako hora Sién; navéky nezako-
lisa, kdo prebyva v Jeruzalémé.
V. Hory jej obklopuji a Hospo-
din kolem svého lidu od nynéjs-
ka az naveky.

Pokracovani sv. Evangelia po-
dle Jana. Za onoho casu Jezi$
odeSel na druhou stranu Gali-
lejského neboli Tiberiadského
more. Sel za nim velky zastup,
protoze vidéli znameni, kterd
konal na nemocnych. Jezi§ vy-
stoupil na horu a tam se posadil
se svymi ucedniky. Bylo kratce
pred Zidovskymi velikono¢nimi
svatky. Kdyz Jezi§ pozdvihl oci
a uvidél, jak k nému prichdzi
velky zastup, fekl Filipovi: ,Kde
nakoupime chleba, aby se ti
lidé najedli?” To vsak rekl, aby
ho zkousel, protoze sam dobfe
védél, co chce udélat. Filip mu
odpovédél: ,Za dvé sté denarti
chleba jim nestaci, aby se na
kazdého asponn néco dostalo.”
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riorum panes non sufficiunt eis,
ut unusquisque mddicum quid
accipiat. Dicit ei unus ex dis-
cipulis eius, Andréas, frater Si-
monis Petri: Est puer unus hic,
qui habet quinque panes hor-
dedceos et duos pisces: sed heec
quid sunt inter tantos? Dixit ergo
Iesus: Facite hdmines discumbe-
re. Erat autem feenum multum
in loco. Discubuérunt ergo viri,
numero quasi quinque milia.
Accépit ergo Iesus panes, et cum
gratias egisset, distribuit dis-
cumbéntibus: similiter et ex pis-
cibus, quantum volébant. Ut au-
tem impléti sunt, dixit discipulis
suis: Colligite quee superavérunt
fragménta, ne péreant. Collegé-
runt ergo, et implevérunt duo-
decim cophinos fragmentérum
ex quinque panibus hordeace-
is, quee superfuérunt his, qui
manducaverant. Illi ergo homi-
nes cum vidissent, quod Iesus
fécerat signum, dicébant: Quia

Jeden z jeho ucedniki - Ondfej,
bratr Simona Petra - mu fekl:
»Je tu jeden chlapec, ten ma pét
jecnych chlebti a dvé ryby. Ale
co to je pro tolik lidi?* Jezis fekl:
»Postarejte se, at se lidé posadi!”
Bylo pak na tom mist¢é mnoho
travy. Posadili se tedy, muza
bylo asi pét tisic. Potom Jezis
vzal chleby, vzdal diky a roz-
délil je sedicim; stejné i ryby,
kolik kdo chtél. Kdyz se najed-
li, fekl ucednikim: ,Seberte
zbylé kousky, aby nepfislo nic
nazmar!“ Sebrali je tedy a bylo
to plnych dvandct kost kous-
ka, které po jidle zbyly z péti
jecnych chlebti. Kdyz lidé vidé-
li znameni, které udélal, fika-
li: ,To je jisté ten Prorok, ktery
ma pfijit na svét!” Jezi§ poznal,
ze chtéji prijit a zmocnit se ho,
aby ho prohlasili za krale. Proto
se zase odebral na horu, uplné
sam.

hic est vere Prophéta, qui ven-

tarus est in mundum. Iesus ergo cum cognovisset, quia ven-

tari essent, ut raperent eum
iterum in montem ipse solus.

et facerent eum regem, fugit

Credo.

Offertorium - antifona k obétovani Zalm 134, 3a 6

Laudiate Dominum, quia be-
nignus est: psallite nomini eius,
quoniam suavis est: Omnia, quae-
cumque voluit, fecit in ceelo et in
terra.

Chvalte Hospodina, nebot je
dobrotivy; opévujte jeho jméno,
nebot je libezné. VSechno, coko-
liv chce, ucini na nebi i na zemi.

Secreta — tichd modlitba nad obétnimi dary

Sacrificiis preeséntibus, Domi-
ne, quésumus, inténde placa-

Prosime, Pane, pohled usmiren
na tyto obétni dary, at prospéji
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tus: ut et devotiéni nostree pro-
ficiant et saluti. Per Déminum.

Preface postni

ere dignum et iustum est,

eequum et salutdre, nos tibi
semper et ubique gratias agere:
Domine, sancte Pater, omnipotens
atérne Deus: Qui corpordli ieiu-
nio vitia comprimis, mentem éle-
vas, virtutem largiris, et premia:
per Christum, DOminum nost-
rum. Per quem maiestatem tuam
laudant Angeli, adérant Domina-
tiones, tremunt Potestites. Ceeli
celorumque Virtutes ac beata Sé-
raphim, socia exsultatione concé-
lebrant. Cum quibus et nostras vo-
ces ut admitti ibeas, deprecamur,
supplici confessione dicéntes: San-
ctus...

nasi oddané zboznosti i spase.
Skrze naseho Pana Jezise Krista.

Vpravdeé je dlstojné a spravedli-
vé, dobré a spasitelné, svaty Otce,
vSemohouci, vécny Boze, aby-
chom ti vzdycky a vSude vzdava-
li diky. Ty télesnym postem po-
tlacuje§ nefesti, povznasi§ mysl,
udéluje$ ctnost a odménu, skrze
Krista, naseho Pana. Skrze ného
chvali tvoji vzneSenost Andélé,
klani se Panstva, chvéji se Moc-
nosti. Nebe a nebeské Sily s bla-
zenymi Serafiny ji se spolecnym
jasotem oslavuji. Prosime, dovol
také ndm pftipojit se k nim svymi
hlasy a s nimi té pokorné vyzna-
vat a volat: Svaty...

Communio - antifona k pfijimani Zalm 121, 3-4

lerisalem, quee edificatur ut
civitas, cuius participatio eius in
idipsum: illuc enim ascendérunt
tribus, tribus Domini, ad con-
fittndum ndémini tuo, Démine.

Jeruzalém, zbudovany jako més-
to, pevné v sobé semknuté, tam
vystupuji kmeny, kmeny Hospo-
dinovy, aby chvilily tvé jméno,
Pane.

Postcommunio — modlitba po pfijimani

Da nobis, quésumus, misé-
ricors Deus: ut sancta tua,
quibus incessdnter explémur,
sincéris tractémus obséquiis, et
fidéli semper mente sumamus.
Per DOminum.

Prosime té, milosrdny Boze, dej,
at s upfimnou uctou zachdzime
s tvymi svatymi dary, kterymi se
ustavi¢né sytime, a vzdy at je pfi-
jimame s vétici mysli. Skrze nase-
ho Pana JeziSe Krista.



